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Seul un professionnel qualifié dans  les domaines  techniques concernés  (électricité, hydraulique ou  frigorifique), 
est habilité à pratiquer cette procédure.  

Avant toute intervention sur la machine, s'assurer que celle‐ci est hors tension et consignée.  
Only a  qualified professional in the domains concerned (electricity, hydraulic or cooling) is authorized to carry out 
this procedure. 

Before all interventions on the machine, make sure it is powered off and decommissioned.  

Emplacement des sondes  
Sensors position  

Réparation/réglage produit
Product repairs/adjustments

Power First Premium / Z300 / PM30 
Ever First Premium / Elyséa² Premium 
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Pour les sondes ST3, ST4 et ST5, ne pas remettre l’épingle  dans le cas d’un remplacement par 
une sonde NTC à sertir (universelle). 
For ST3, ST4 and ST5 sensors, do not re‐use the clip when you change the sensor by a crimping 
NTC sensor (universal). 


